Anlage 1

KlimaHaus-Klassen

Classi CasaClima

Allegato 1

Klima
Haus
Klasse

Classe
Casa
Clima

Tabelle 1:

Tabella 1:

Effizienz der
Gebaudehitille
(EGHwag)

Efficienza Energetica
Involucro
(EINRes)

Aquiv. Primarenergie-
bedarf ohne Kiihlung
(PEHwes)

Fabbisogno Energia
Primaria Equiv. Senza
Raffrescamento
(EPSRRges)

Aquiv. Primarenergie-
bedarf Kiihlung
(PEKWGB)**

Fabbisogno Energia
Primaria Equiv.
Raffrescamento

(EPRRes)**

Gesamtenergieeffizienz
(GEEWGB)
(= PEHwes+PEKwas)

Efficienza complessiva
(Prestazione energetica)
(EECres)

(= EPSRRes+EPRRes)

KlimaHaus Klassen — Energieeffizienz der Gebdudehiille und Gesamtenergieeffizienz fiir
Wohngebéude (mit und ohne Kiihlung)

Classi CasaClima — efficienza energetica dell’involucro ed efficienza energetica
complessiva per edifici residenziali (con e senza raffrescamento)

* Ein Gebaude in der
(Energieeffizienz der Gebaudehille und
Gesamtenergieeffizienz des Gebaudes)

KlimaHaus A oder

entspricht der
,Niedrigstenergiegebaude - nZEB*, gemal}
EU-Richtlinie 2010/31/EU Art.2 Abs.2.

*%

Energieklasse

KlimaHaus Gold

Definition

Die Grenzwerte fir den &quivalenten

Primarenergiebedarf zum Kuhlen sind

gleich

Null zu setzen,

wenn keine

gebaudetechnische Anlage zum Kihlen
vorhanden ist.

* Un edificio nella

classe energetica

(prestazione energetica - efficienza
energetica dell'involucro e efficienza
energetica complessiva) CasaClima A o

CasaClima Gold

corrisponde  alla

definizione di ,edificio ad energia quasi
zero - nZEB”, ai sensi della Direttiva
Europea 2010/31/UE Art.2, comma 2.

*%

equivalente per

| limiti per il fabbisogno di energia primaria

raffrescamento  si

riducono a zero in assenza di un impianto

per il raffrescamento.

Die Grenzwerte und die Klassifizierung der Effizienz der Gebaudehllle beziehen sich auf die
Klimadaten der Gemeinde Bozen. Die Ermittlung der Grenzwerte und Klassifizierung der
Gesamtenergieeffizienz erfolgt standortbezogen und nach Formel (1). Die in der Tabelle 1
angefuhrten Grenzwerte beziehen sich auf die Klimadaten (Heizgradtage, HGTgz) der Gemeinde

Bozen.




_ HGTsTraNDORT HGTyax — HGTsTANDORT
GEEw¢g,stanporr = PEHwep X —————— + PEKy¢p X (1)
HGTBozEN HGTRANGE

HGTyax = 5791 (Heizgradtage Gemeinde Corvara)
HGTgrgr = 2736 (Heizgradtage Gemeinde Bozen)

HGTRANGE = HGTMAX - HGTREF = 3055

| limiti e la classificazione dell’efficienza energetica dell‘involucro si riferiscono ai dati climatici del
comune di riferimento di Bolzano. | limiti e la classificazione dell’efficienza complessiva vengono
determinati sul comune di ubicazione secondo la formula (1). La tabella 1 riporta i valori in
riferimento ai dati climatici (gradi giorno, GG) del comune di Bolzano.

GGyp GGyax — GGyp
—ZUBL__ 4+ EPR W ——MAX ~ 7 TUBI 1
GG RES GG

BOLZANO RANGE

EECggs,ypr = EPSRggs X

GGyax = 5791 (gradi giorno comune di Corvara)
GGrgr = 2736 (gradi giorno comune di Bolzano)

GGrance = GGyax — GGger = 3055

Die Ermittlung der Grenzwerte fur die Effizienz der Gebaudehlle und der
Gesamtenergieeffizienz von Nicht-Wohngebauden (NWG) erfolgt Gber folgende Formeln:

Nettovolumen

EGHNWG = maX(EGHWGB (3 XNGF)

s EGHyp) (2.1)

Nettovolumen

GEENWG = maX(GEEWGB (3 xNGF)

; GEEw¢p) (2.2)

NGF = Beheizte Nettogeschossflache

La determinazione dei valori limite per 'efficienza energetica dell'involucro e dell’efficienza
complessiva per edifici non residenziali (NRES) avviene attraverso le seguenti formule:

volume netto

EINNRES =maX(EINREwa;E1NRE5) (21)

volume netto

SNR = Superficie Netta Riscaldata

Die Grenzwerte flr Beherbergungsbetriebe werden nach folgenden Formeln 3.1 und 3.2
ermittelt:

EGHyorg, = EGHywe (3.1)

GEEHOTEL = 2 X GEEWGB (32)



La determinazione dei valori limite per strutture ricettive avviene attraverso le formule 3.1 e 3.2:
EINyorgL = EINNRES (3.1)

EECHOTEL =2 X EECRES (32)



